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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2024/ 1804
2024 m. birZelio 24 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2022/2319 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant
i padéti Haityje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsnj,

atsizvelgdama i 2022 m. lapkric¢io 25 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2022/2319 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
i padétj Haityje (), ypac i jo 8 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilymg,
kadangi:
(1) 2022 m. lapkri¢io 25 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2022/2319;

(2) 2023 m. spalio 2 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba (toliau — Saugumo Taryba) priémé Rezoliucija 2699 (2023),
kurioje nustatyta, kad padétis Haityje ir toliau kelia grésme tarptautinei taikai bei saugumui ir regiono stabilumui;

(3)  Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje (toliau — JT ST rezoliucija) 2699 (2023) pasmerktas didéjantis
smurtas, nusikalstama veikla ir Zmogaus teisiy paZeidimai, kurie kenkia taikai, stabilumui ir saugumui Haityje ir
regione, jskaitant grobimus, seksualinj smurtg ir smurtg dél lyties, prekyba Zmonémis ir neteiséta migranty
gabenima, zmogZudystes, neteismines egzekucijas ir ginkly kontrabanda. JT ST rezoliucijoje 2699 (2023) taip pat
pripazistama, kad svarbu ir biitina skubiai pazaboti neteiséta ginkly ir Saudmeny pardavima  Haitj, kad baty sukurta
saugi veiklos aplinka tarptautinei paramai saugumo srityje teikti, jskaitant tarptautinés paramos saugumui misijos
dislokavima;

(4)  JT ST rezoliucijos 2699 (2023) 14 punkte reikalaujama, kad tikslinis ginkly embargas, susijes su ginklais ir susijusiais
reikmenimis, pagal JT ST rezoliucijos 2653 (2022) 11 punkta taikytinas asmenims ar subjektams, kuriuos i sarasa
jtraukeé pagal JT ST rezoliucijos 2653 (2022) 19 punktg isteigtas komitetas, biity pakeistas ginkly embargu, susijusiu
su Sauliy ginklais, lengvaisiais ginklais ir Saudmenimis, taikytinu visoje HaiCio teritorijoje;

(5)  siekiant uztikrinti veiksmingg JT ST rezoliucijos 2699 (2023) 14 punkto igyvendinima, tikslinga taikyti ginkly
embargg Sauliy ginklams ir lengviesiems ginklams, jy komponentams, priedams ir $audmenims, kaip isdéstyta
Tarybos sprendimo (BUSP) 2021/38 (%) priede, taip pat Saunamiesiems ginklams, jy dalims ir pagrindiniams
komponentams ir Saudmenims, kaip apibrézta Tarybos reglamente (ES) Nr. 258/2012 (%);

(6) 2023 m. spalio 19 d. Saugumo Taryba priémé JT ST rezoliucijg 2700 (2023), kurios 11 punkte valstybés raginamos
pagal JT ST rezoliucijos 2653 (2022) 19 punktg jsteigtam Sankcijy komitetui pateikti rasyting ataskaitg tais atvejais,
kai atlikus patikrinimg pagal tos JT ST rezoliucijos 2653 (2022) 13 punkta konfiskuojami objektai, kuriuos tiekti,
parduoti ar perduoti draudziama pagal JT ST rezoliucijos 2699 (2023) 14 punkta;

(7)  todél Sprendimas (BUSP) 20222319 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(8)  kai kurioms priemonéms jgyvendinti reikia tolesniy Sgjungos veiksmuy,

() OLL 307202211 28, p. 135.

() 2021 m. sausio 15 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/38, kuriuo nustatomas bendras pozitiris | galutiniy naudotojy pazyméjimy
elementus Sauliy ir lengvyjy ginkly bei jy Saudmeny eksporto kontekste (OL L 14, 2021 1 18, p. 4).

() 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 258/2012, kuriuo jgyvendinamas Jungtiniy Tauty
protokolo prie$ neteiséta Saunamuyjy ginkly, jy daliy ir komponenty bei Saudmeny gamyba ir prekyba jais, papildancio Jungtiniy
Tauty konvencija prie§ tarptautinj organizuotg nusikalstamuma (JT Saunamyjy ginkly protokolas), 10 straipsnis ir nustatoma
Saunamyjy ginkly, jy daliy ir komponenty bei Saudmeny eksporto leidimy sistema, importo ir tranzito priemonés (OL L 94,
2012 3 30, p. 1).
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PRIEME SI SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo (BUSP) 2022/2319 1 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»1 straipsnis

1. Valstybiy nariy pilie¢iams arba i§ valstybiy nariy teritorijos, arba naudojantis su valstybiy nariy véliava plaukiojanciais
laivais ar jy orlaiviais draudziama Haiiui tiesiogiai ar netiesiogiai tiekti, parduoti, perduoti arba eksportuoti sauliy ginklus ir
lengvuosius ginklus, jy komponentus, priedus ir Saudmenis, kaip iSdéstyta Tarybos Sprendimo (BUSP) 2021/38 (*) priede,
taip pat Saunamuosius ginklus, jy dalis ir pagrindinius komponentus ir Saudmenis, kaip tai apibrézta Tarybos reglamente
(ES) Nr. 258/2012 (**), neatsizvelgiant j tai, ar valstybiy nariy teritorija yra jy kilmés vieta.

2.  DraudZiama:

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti HaiCiui techning¢ pagalba, mokyma ar kitg pagalba, iskaitant apriipinimg ginkluotais
samdiniais, susijusia su 1 dalyje nurodyty objekty tiekimu, gamyba, technine prieZitira ir naudojimu;

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti Haiciui finansavima ar finansing pagalba, iskaitant pirmiausia dotacijas, paskolas ir
eksporto kredito draudimg, taip pat draudimg ir perdraudima, kurie baty skirti parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti
1 dalyje nurodytus objektus arba teikti susijusia techning ar kita pagalba.

3. Valstybés narés, derindamos veiksmus su nacionalinés valdzios institucijomis, laikydamosi nacionalinés teisés akty ir
atsizvelgdamos | tarptauting teise, tikrina visus j Haitj i§ jy teritorijos, iskaitant jiry uostus ir oro uostus, gabenamus
krovinius, jei jos turi informacijos pagristai manyti, kad krovinyje yra objekty, kuriuos pagal §j straipsnj draudziama tiekti,
parduoti, perduoti ar eksportuoti.

4. Valstybés narés laiku pranesa pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos 2653 (2022) 19 punktg jsteigtam
komitetui (toliau — Sankcijy komitetas) apie 1 ir 2 dalyse nurodyty priemoniy pazeidimy atvejus. Valstybés narés Sankcijy
komitetui taip pat pateikia raSyting ataskaitg apie bet kokj objekty konfiskavimg atlikus patikrinima pagal 3 dalj.

5. Valstybés narés uztikrina, kad pagal tarptautinius ir regioninius dokumentus, kuriy Salys jos yra, baty jdiegtos
tinkamos Zyméjimo ir registravimo priemonés, kad baty galima atsekti ginklus ir apsvarstyti, kaip geriausia padeéti
kaimyninéms $alims, kai aktualu ir joms paprasius, uzkirsti kelig neteisétai prekybai ir nukreipimui pazeidziant 1 ir 2 dalyse
nustatytas priemones ir juos issiaiskinti.

6. 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai netaikomi:

a) 1 dalyje nurodyty prekiy tiekimui, pardavimui, perdavimui ar eksportui ir 2 dalies a ir b punktuose nurodytam techninés
pagalbos teikimui, finansavimui ir finansinei paramai JT arba JT jgaliotai misijai arba saugumo padaliniui, veikian¢iam
vadovaujant Haicio vyriausybei, kai jie yra skirti naudoti ty subjekty arba derinant veiksmus su tais subjektais ir yra skirti
tik taikos ir stabilumo Haityje tikslams siekti;

b) 1 dalyje nurodyty prekiy tiekimui, pardavimui, perdavimui ar eksportui ir 2 dalies a ir b punktuose nurodytam techninés
pagalbos teikimui, finansavimui ir finansinei paramai Haiciui i§ anksto patvirtinus Sankcijy komitetui, siekiant taikos ir
stabilumo Haityje tiksly.

(*) 2021 m. sausio 15 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/38, kuriuo nustatomas bendras pozitris | galutiniy naudotojy
pazyméjimy elementus Sauliy ir lengvyjy ginkly bei jy Saudmeny eksporto kontekste (OL L 14, 2021 1 18, p. 4).

(**) 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 258/2012, kuriuo jgyvendinamas Jungtiniy
Tauty protokolo prie§ neteiséta Saunamyjy ginkly, jy daliy ir komponenty bei Saudmeny gamybg ir prekybg jais,
papildancio Jungtiniy Tauty Konvencija prie§ tarptautinj organizuotg nusikalstamuma (T Saunamyjy ginkly
protokolas), 10 straipsnis ir nustatoma Saunamyjy ginkly, jy daliy ir komponenty bei Saudmeny eksporto leidimy
sistema, importo ir tranzito priemonés (OL L 94, 2012 3 30, p. 1).“
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Priimta Liuksemburge 2024 m. birzelio 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. BORRELL FONTELLES
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